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Cel *ai mare har cu care m-a inzestrat Dumnezeu o

fi,bag seama, acela de povestitor. Iar de numai ce v[ nimeririli
printre noi gi nu cunoastefi toate cAte istorisii pAnd acum, apii
aflafi cd aceasta este o poveste despre doul fete din Sud ce se

petrece in anul 1865. Ei, dar nu-i, vezi bine, o poveste ca oricare
alt4 ci una adevdrat5. Eu nu fac decAt sd istorisesc ceea ce s-a

intAmplat. Ceea ce ni s-a intAmplat noud.
lnainte si apireli voi, ficeam, bunioarS, ceea ce flcuserl ani

de-a rAndul sclavii negri de pe plantafiile din Sud - culegeam
bumbac. in 1865, dupd ce rhzboiuldintre Nord gi Sud a luat sfAr-
qi! chit cd, mullumitl domnului Lincolry nu mai eram sclav5,
inci tot md mai indeletniceam aldturi de prietenii mei cu strAnsul
bumbacului ca s[-l vindem gi sd putem rdzbi.

Culeseserdm siptdmAni intregi gi incl tot nu isprdviserim. tn
ziua in care incepe povestirea noastrd, am iegit pe cAmp sd ne
apucim iariqi de cules, fird sH avem habar de ochii ce ne pAndeay
bdnuitori din p6dure, nici de cildreful ce pornise spre Rosewood
qi avea sd ne schimbe vielile - mai mult pe a mea decAt pe a lui
Katie - intr-un chip cum nici cu gAndul n-am fi gAndit.

EL dar pAn[ sd ajungem acolo, haidefi mai bine s[ arunc6m o
privire in urmi.
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Dupd ce Katie a achitat primul imprumut fdcut de mamd-sa

la banca din Greens Crossing, ne-amintors la Rosewood voioase

nevoie mare.
Chiar de eram sleite de puteri, clci vreme de trei shptimAni

trudiserdm fird oprire, culegAnd bumbac din zori gi p6n5-n

sear5, de indatd ce a1n ajuns acas[, eu, Katie gi celelalte doui fete

cu care trSiam laolaltd la Rosewood - despre noi patru este vorba

in povestea aceasta - ne-aln imbdiat, iar dupi cini am sirbito-
rit cu cAntec, joc gi voie bun[. Petrecerea a finut pAnd tArziu in
noapte cAnd, parcd prea istovite chiar gi si urcim treptele pAni la

etaj, ne-am dus la culcare cu sufletele cAntAnd de bucurie.

Katie - adici domnigoara Kathleen Clairborne care, deqi avea

doar cincisprezece ani, se poate spune cd era stdpAna plantaliei

Rosewood, unde triiam toate patru - ar hvrut s[ ne reapuclm

de cules chiar a dou.a zi. Nu gtiam cine este de fapt proprietarul

plantafiei, dar pAn[ un4 alta, din moment ce nu mai era nimeni

i:r afari de noi la Rosewood, iar ea trdise acolo de cAnd se gti4

Katie se ardlaafi o stipAni de plantalie cAt se poate de priceputl.

Aqa am ficut rost de bani ca s[ pldtim imprumutul - culegAnd

bumbacul pe care sclavii de la Rosewood il seminaser[ in pri-

mlvara aceea, inainte de sfArqitul rlzboiului' $i, tot aqa de Ia

mdrunfigul care ii mai rim[sese, Katie a ajuns sd aib5 la banc5

mai bine de L50 de dolari' Cu toate stiruinfele ei, i-am spus insH

c[ putea s[ igi ingdduie ni]el rilgaz. Cd bumbacul mai putea si
aqtepte, vezibine, o zi, dou[.

Origicum, pe mine mi cheami Mayme - de la Mary Ann.

Mayme ]ukes, aga mi se zice. Triiam la Rosewood impreund cu

Katie de la sfArgitul rhzboiului,,cAnd o band[ de dezertori ne

masacrase familiile. De afunci trecuseri cinci luni.

intre timp ni se mai al5turaseri inci doud fete. Emma era o

negresd inati;, sUUXnoagd gi zdpdctth. in afar[ de culoarea pielii,

nu avearrrmare lucru in comun. Ea, bunaoari, era frumoasi foc -
gi tocmai de la frumusele i se trdgeau pas[mite necazurile' Un

plantator alb ce triia in apropiere de Rosewood o lisase grea,

€ufiorno tr|/nt fr,

iar acum o cduta fte lung gi-n lat cu gAnd s-o omoare gi pe e4 gi pe
pruncugorul ei pe nume William.

Unde ci nu ne era defel ugor sd rdzbatem singure prin viafd
dupi ce ai nogtri au fost ucigi, am ajuns vasdzic[ sd le purtim de
grijd gi acestor doud suflete, f6cAnd tot ce ne stdtea in puteri ca sd

le ferim de rele. Mai triia cu noi gi o fetild pe nume Aleta Butler
care igi pierduse, la r6ndu-i, mama. Ea, ins5, nu era orfand ca noi.
Taicd-sdu era incd in viali, chit cd nu gtiam unde trHieste gi ce sd
facem in privinfa lui. Origicum, deocamdat; treiam toate patru
sub acelagi acoperig gi vedeam de plantafie cum ne pricepeam
noi mai bine, ca lumea sd nu afle cd eram singure la Rosewood qi
sd ne ia de acolo.

Din aprilie, cAnd pagii mi purtaserS, poate nu tocmai din
intAmplare,la Rosewood, eu gi Katie am trlit o vreme singure la
conac, mulgAnd vacile gi f[cAnd pAine gi unt. in ristimpul acel4
Katie mi-a arhtat fel de fel de cirli gi m-a inv[fat si citesc mai
bine. Eu, pe de alt[ parte, am inv[lat-o sd mulg[ vacile, sd taie
lemne gi s[ cAnte cAntece de-ale sclavilor. Ea imi citea din cirfi,
iar eu ii depdnam povegti auzite de la alli negri sau plismuite
de mine. in scurtd vreme, din fetila neajutorati de odinioara
Katie s-a transformat intr-o tAndr5 care nu se didea in ldturi de
la treabd, capabili sd facd tot mai multe lucruri de una singurd.
Chiar daci eu eram nifel mai vArstnicS, iar ea nu contenea s6-mi
spund cd tFnd, mine ar fi pierdut de mult plantali.a, stip6na locu-
lui rimAne4 flrd doar gi poate, Katie.

Eu implinisem de curAnd 1.6 ani, Katie avea 15 ani, iar Aleta 9.

ln privinla Emmei nu erern sigurd. Se poate s[ fi fost cu un an
mai mare ca mine, dar la cAte nerozii scotea uneori pe gud zdu
cd era greu de spus. Lr ciuda felului ei de a fi, cu timpul mi-a
intrat totugi la inimd. Dup[ ce ne riscaserim via(a una pentru
alta, n-aveam cum sd nu ne simlim apropiate.

CAnd am aflat ciimprumutul fhcut de mama lui Katie se apro-
pia de scaden{i, n-am gtiut ce sd facem. intr-o ziinsl, pe cAnd md
plimbam afari pe c6mp, vhzdndcAtbumbac cregte la Rosewood,
mi s-a ndzbrit o idee 9i m-am dus fugufa sd i-o impdrtiqesc lui
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Katie. Din moment ce bumbacul era gata de cules, am hotdrAt

s[ culegem cAt de mult om putea. tn cele din urmd, recolta s-a

dovedit a fi mai valoroasd decAt credeam noi. Cu banii dobAn-

difi pe bumbac, Katie a achitat intreaga datorie s,i i-au mai r5mas

pe deasupra incd 178 de dolari. Unde mai pui c5, atunci c6nd

ne-arn dus la banc[, Katie mi-a deschis gi mie un cont - un cont

pe numele meu! - gi a depus in el20 de dolari.

Dup[ ce Eun dus bumbacul Ia tArg, i-am spus, deci lui Katie

cd a doua zi ar hbine sd vedem de treburile gospoddreqti cu care

rimiseser6m in urmd gi s[ ne tragem ni]el sufletul. A treia zi
ne-am intors pe cAmpurile de bumbac gi ne-am apucat iar de

cules. VhzAnd cAt de multe pot face patru fete c6nd igi Pun ceva

in gAnd gi lucreazd cu sArguinlI, acum munca nu ni se mai p[rea
atAt de grea. Unde mai pui cd, de cAteva zile incoace aveam gi un
ajutor de nidejde. Un bhiat de culoare, inalt gi domol la vorb[,
pe nume jeremiah. Plrea sd fie cam de-o seam[ cu mine, pe la

16-17 ani.
Socotesc c[ se cuvine si vi spun cAte ceva qi despre el'

Katie iI cunogtea de ceva vreme pe Henry, tatdl lui ]eremiah,
care era simbriag la grajdul cu chirie din Greens Crossing' Cum

se intAmpla adesea cu familiile de sclavi de pretutindeni, Henry

fusese despirfit de fiul sdu gi tr[ise vreme indelungatd departe

de el. Dupd ce sclavii au fost slobozilt', ]eremiah a pornit in cHu-

tarea plrintelui siu gr, gdsindu-l, i-a rimas aldturi. Cu toate c[ ne

descoperise taina - faptul ci nu era niciun om mare la Rosewood

gi vedeam singure de plantalie ca 9i cum totul ar fi fost la fel ca

inainte - pAnd acum bdiatul nu ne ddduse in vileag pdstrAnd

tdcerea chiar gi fa!6 de taici-siu. Ajunsese, cum s-ar zice, pdttaq

Ia planul nostru. Era un fldclu vpnjos 9i, poate cd un alb nu ar fi
fost de aceeagi pirere, dar mie mi se pdrea chipeg tare' Chit ci eu

avecun pielea,mult mai deschisH la culoare decAt ]eremiatu unii
albi n-ar fi gisit pasimite nicio deosebire intre noi doi. M-am

intrebat adesea cum de in ochii multor albi tofi negrii sunt urA1i.

Asta spune4 cel pufin, privirea Pe care ti-o aruncau. Katie nu se

numdr4 firegte, printre albii aceia. Origicum, in timp ce culegeam

€r6orro t,firufr,

bumbacul de la Rosewood, in rdstimpuri imi mai fugeau, fir[ sd

vreau, ochii spre Jeremiatr, gi asta din simplul motiv cd, zic6, allii
ce ot zice, eu trnail glseam tare aritos.

Cum munceam noi aga pe cfunp, mai alene qi mai destingi ca
odinioar5, rAzAnd gi tXifdsuind de parci strAnsul bumbacului ar
fi fost o pl6cere, nu o corvoadi de sclav numai ce se ivi un cildre!.

Ticluiserdm fel de fel de nizdr[vdnii pentru situa]ii din aces-

tea, ca sd lisim impresia cd mama lui Katie era inci acolo gi toate
erau cum trebuiau si fie. Acum ins[, prinse pe nepregdtite afari
pe cAmp, nu aveam vreme sd ddm fuga si aprindem focul in vreo
colib[ gi nici si-i ascundem pe Emma gi pe William.

AminlemnittoS, cu ochii pe c516re!ul ce se apropia dinspre casi.
Eu gi Katie am schimbat repede o privire. ingrozltd, Emma

igi lepddd traista il inqf5cd pe William, care dormea in clrufi, qi
se nipusti cu el spre casd. ]udecAnd dup[ expresia lui Jeremiah,
era limpede ci biiatul se gAndea cAt se poate de serios s-o ia gi el
la goanl in direc]ia opusi. tn c[pa urmdtoare ne-am dat insd cu
tolii seama c[ asta ar da gi mai mult de b5nuit. Aqa ci am lisat-o
pe Emma s[ se duci, iar noi am rdmas in agteptare.

N-o qtiam pe atunci, dar in tot acest timp Henry, tat5l lui
]eremiah, ne urmhrise din pidure. De la o vreme Henry intrase
la b5nuieli. Cu toate cd nu ciuta decAt sd ne ajute, eu gi Katie ne
codiserdm sdii mdrturisim care era, de fapf situafia la Rosewood,
preferAnd sd il ocolim.

Dupi ce fiu-sdu ne-a aflat taina gi ni s-a aldtura! mAnat de
curiozitate, Henry qi-a pus in gAnd si descurce ifele odatd pentru
totdeauna. tn ziua aceea, dupi ce a isprivit treaba la roi;rie, a
purces agadar citre Rosewood, iar acum ne privea de la margi-
nea pddurii, mormdind in barbX cd trebuie sd poarte o disculie
serioasi cu noi doud gi cu propriu-i fecior ca s[ afle gi el odati ce
se petrece.

Nu apucl ins[ sd-gi duc[ gAndul mai departe. Zlrindu-l pe
c5ldret se l6sd numaidecAt la pdmAnt gi mai st5tu la pAndi un
minut, dou[, dupi care se furigi inapoi in pddure si se intoarse,
nevizut de nimeni, la Greens Crossing.
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Car",a cilireful se apropie, Katie tresdri uimitl, apoi

fala i se insenini gi rdsufli ugurat6. Era limpede cd il recunoscuse.

lqi puse jos traista gi porni spre el. Bdrbatul igi struni calul gi

schill un zAmbet gtrengar, afigAnd nigte dinli de un alb strilucitor.

- Pe legea mea! Mi ingal5 oare ochii? S[ fie aceasta sori-mea
Rosalind, trudind iar pe cAmp ca data trecuti cAnd am fost pe

aici, sau...?

Se opri goviind. ZAmbetul acela poznag nu ii p61i de pebuze,
dar in privire i se strecurd brusc niscaiva nesiguranfi, de parcd.,

l5s6nd gaga la o parte, se intreba cu adevdrat cine era fata aceea

n[dugitd, cu fala arsl de soare si mAinile muncite.

- Sunt eu, unchiule TempletorL spuse Katie, oprindu-se
lAngd cal. Sunt eu, Katie.

- MAi sd fie! Te-ai fhcut femeie in toatd regula de cAnd nu
ne-am mai vdntt! exclamd birbatul descdlecAnd. $i egti leiti
maic5-ta. I-ai mogtenit p[rul, ochii...

PAni s[ apuce a mai spune cev4 b[rbatul se trezi impresurat
de bralele nepoatei sale. Luat pe nepusi mas5, unchiul lui Katie
rlmase pre! de o clipd buimac, parci negtiind cum si tdlm6-
ceascd ardoarea imbrifig5rii. Apoi igi cobori incet bralele in jurul
umerilor ei inguqti qi o trase spre el.


